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1

Megjegyzés a hasznalati utmutatéhoz

i

MEGJEGYZES

Ha olyan kérdés merdl fel, amely a haszndlati utasitas segitségével nem tisztdzhato, tovabbi
informaciokért keresse fel Kieback&Peter kapcsolattartojat.

1.1 A hasznalati utmutaté érvényessége

A jelen hasznalati utasitas az RBK15..50 atmend vagy haromutas szeleppel és a RBQ40..50 (Cocon
QTRA40..50) kombinalt szeleppel ellatott MF50-R allitomi szerves része, és csak erre az allitomre
€s ezekre a szelepekre vonatkozik.

A jobb olvashatésag érdekében az MD50-R allitomiire a széveg a tovabbiakban mint ,allitém{”
hivatkozik. Az RBK15..50 két- vagy hdromutas szelepeket és a RBQ40..50 (Cocon QTR40..50)
kombinacids szelepeket a szbvegben ,szelepnek” nevezzik.

1.2 Grafikai eszk6zok

i

MEGJEGYZES
A szbveg fontos informacidkat tartalmaz megjegyzésként.

Az utasitasban a kdvetkez6 grafikai eszk6zok talalhatok:
m Felsorolas

Lépés vagy intézkedés a veszély elkerllése céljabdl

Biztonsag

FONTOS
HASZNALAT ELOTT FIGYELMESEN OLVASSA EL
ORIZZE MEG A KESOBBI REFERENCIA CELJABOL

2.1 A biztonsagi és figyelmeztet6 jelzések magyarazata
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Az alap biztonsagi jelzések olyan utasitdsokat foglalnak magukba, amelyek alapvetden a
biztonsdgos hasznalatara vagy a szelepes allitbmi biztonsagos allapotanak megbrzésére
vonatkoznak.

A kezelésre vonatkoz6 figyelmeztetd jelzések fennmaradé kockazatokra figyelmeztetnek, és az
egyes veszélyes kezelési lépések el6tt allnak.

A figyelmeztet6 jelzések megjelenitése és felépitése

A figyelmeztet6 jelzések kezelésre vonatkoznak, és felépitésik az alabbi.

FIGYELEM
Veszély jellege és forrasal!

A veszély bekdvetkezésének és a figyelmeztetd jelzés figyelmen kivil hagyasanak lehetséges
kovetkezményei.

Intézkedések a veszély megel6zésére.

A figyelmeztetd jelzések a veszély sulyossaga szerint vannak felosztva. Az alabbiakban a
veszélyességi fokozatok, valamint a hozzajuk tartozo jelzé szavak és figyelmeztet§ szimbdlumok
magyarazata lathato:

FIGYELMEZTETES

Olyan kdzepes kockazatu veszélyeztetést jeldl, amelyet ha nem kerlinek el, az halalhoz vagy
sulyos sériiléshez vezethet.
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VIGYAZAT
A Olyan alacsonyabb kockazatu veszélyeztetést jeldl, amelyet ha nem kerlinek el, az konnyi vagy
kozepes sériiléshez vezethet.

FIGYELEM
o Olyan veszélyeztetést jelol, amelyet ha nem keriilnek el, az anyagi karokhoz vagy hibas
miikodéshez vezethet.

2.2 Alapvetd biztonsagi tudnivalok

A munkahelyi biztonsag az dsszes érintett ember figyelmességétél, elévigyazatossagatol és
értelmétél fiigg. A sérilések elkerllése érdekében olvassa el és kdvesse az alabbi biztonsagi
el6irasokat, a komponensek hasznélati dokumentacidjdban szereplé biztonsagi utasitasokat és a
vonatkozo helyi el6irasokat.

Eles peremek és sarkok

Pl. az dntvénytesten, a szelepek kilsé menetein és az allitomi egyes részein 1évé éles peremek és
sarkok miatt elé6fordulhatnak bérhorzsolasok és vagasok.

Legyen 6vatos.
Viseljen véddkesztyiit.
Felborulas, leesés, alkatrészek kirepiilése
Sulyos sérilések és anyagi karok a kdvetkezdk miatt:
m  a szelep vagy az allitom( alkatrészeinek felborulasa vagy leesése,
m az alkatrészek kireplilése megengedett nyomasndvekedés esetén (alkatrészek szétrobbanasa),
= Nem megengedett nyomasesés (pl. feszitbberendezéseknél).
Allitson fel védett teriiletet a jogosulatlan személyek belépésének megakadalyozasara.
Biztositsa z alkatrészeket a felborulas és leesés ellen.
A szelep maximalis Uzemi nyomasat ne lépje at.
Folyadékok nyomas alatt

El6fordulhatnak sulyos égési sérllések és folyadéksugar okozta sériilések a hibas csatlakozasok
miatt.

A szelep maximalis Uzemi nyomasat ne lépje at.
A berendezés feltdltése utan minden csatlakozast ellendrizzen.
Allitson fel védett teriiletet a jogosulatlan személyek belépésének megakadalyozasara.

Forrg, ill. hideg feliiletek

A szelepek és csovek forrd vagy hideg felliletével vald érintkezéskor sulyos égési sériilések vagy
hipotermia léphetnek fel.

A munka megkezdése el6tt varjon, mig a csévek és szelepek h6mérséklete eléri a 10—40°C-os
tartomanyt.
Mozgasszervi rendszer zavarai

Sulyos zavarok léphetnek fel a mozgasszervi rendszerben (pl. hatkarosodas) az egészségtelen
testtartas vagy megerdéltetés (pl. sulyterhelés) miatt.

Legyen 6vatos.
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2.3 Az lzemelteto feleléssége
A szelepes allitdoml csak miiszakilag szabalyszerl és biztonsagos allapotban tizemeltethets. Az
uzemeltetének kotelessége gondoskodni az alabbi pontokrol:
= Gondoskodjon arrél, hogy a hasznalati utasitas a szelepes allitomivon munkat végzé minden
személy szamara elérhetd legyen.
=  Gondoskodjon arrél, hogy a hasznalati utasitast a szelepes allitomivon végzett munka
megkezdése el6tt minden személy elolvassa és megértse.

m Biztositsa a telepitési helyen a kdrnyezeti feltételeket és tavolsagokat.

= Gondoskodjon arrél, hogy a szerelést, telepitést és hasznalatbavételt a megadottaknak
megfeleléen csak szereld vagy villamossagi szakember végezze. Siehe Absatz "Ki milyen
feladatot lathat el?", Seite 7.

m Az allitom( és/vagy a szelep sériilése esetén tajékoztassa Kieback&Peter kapcsolattartojat.

= Gondoskodjon arrél, hogy a személyzet az adott orszagra vonatkozoéan eldirt egyéni
védbeszkozdket megkapja és mindenkor hasznalja.

2.4 A személyzet képzettsége
szerel6

A szerel6 kiismeri magat a fit6-, szell6ztet- és klimaberendezésekkel kapcsolatban. Szakmai
képzettsége, elegendd ismerete és tapasztalata miatt ismeri a bemutatott allitomivet és szelepet. A
szerel6 ismeri a vonatkozo elGirdsokat, képes az atadott munkat értékelni, illetve a lehetséges
veszeélyeket felismerni.

villamossagi szakember

Villamossagi szakember az, akit jol ismeri a leirt allitdmivet. Szakmai képzettsége, elegendd
ismerete és tapasztalata miatt nagyon jol kiismeri magat a kabelek, vezetékek és fektetd rendszerek
terén, jO0 ismeretei vannak az elektrotechnika, az elektromos gépekkel és a meghajtasokkal
kapcsolatban. A villamossagi szakember ismeri a vonatkozo el6irasokat, képes az atadott munkat
értékelni, illetve a lehetséges veszélyeket felismerni.

A villamos szakember szakképzettségét fészabaly szerint pl. vilamosmérndki vagy elektrotechnikusi
képzés sikeres elvégzése igazolja. A képzettség egy tobbéves, elméleti és gyakorlati képzéssel
parosul6 tevékenységgel villamossagi szakember altal végzett ellenbrzés szerint is igazolhaté.

Ki milyen feladatot lathat el?

Tevékenység Szerel6 Villamossagi szakember
Szerelés

Szelep szerelése X

Allitom( szerelése X

Hasznalatbavétel
Elektromos csatlakoztatas
Hajtasfunkciok X
testreszabasa

Hibak és javité intézkedések
Hibak keresése és elharitasa X X
Uzemen kiviil helyezés, szétszerelés és artalmatlanitas

Allitdbm( tzemen kivdl X
helyezése

Allitém( leszerelése
Szelep leszerelése X
Artalmatlanitas

7132 3.10-10.001-80-HU | 2026-05-06 Kieback&Peter



2.5 Rendeltetésszeril hasznalat

m A szeleppel ellatott allitém{ivet ugy tervezték, hogy szabalyozza a folyadék aramlasat vagy a

folyadékok finomkeverékét fitési, szell6ztetési és klimarendszerekben.

= Az allitdmiivet csak a megadott szelepek valamelyikével és az eredeti szeleptartozékokkal
Uzemeltesse.

m A szelepes allitom( kizardlag ipari €s kereskedelmi hasznalatra alkalmas, személyes vagy
haztartasi célokra nem.

m A szelepes éllitdomivet csak bels6 helyiségekben Uzemeltesse.
s Uzemeltetés, szallitas és tarolas soran tartsa be az el&irt kdrnyezeti feltételeket.
m  Csak megfelel6 mikodteté kbzeget hasznaljon.

m A szelepes allitdmivet csak eredeti allapotban lizemeltesse. Az allitomii és/vagy szelep
modositasai el6re nem latott veszélyekhez vezethetnek, ezért nem engedélyezettek.

2.6 Szallitas és tarolas

Kicsomagolas

A sérult szallitmanyt ne hasznalja, ebben az esetben Iépjen kapcsolatba a Kieback&Peter
kapcsolattartojaval.

A csomagoldéanyagot a helyi rendelkezéseknek megfeleléen artalmatlanitsa.
Szallitas
Tartsa be a megadott -20—+60°C kdzotti kdrnyezeti hémérsékletet és a 0—-85% nem
kondenzalédé, relativ paratartalmat.
Csuszasveszély!
Tarolas
Tartsa be a megadott -20—+50°C kdzotti kdrnyezeti hémérsékletet és a 0-85% nem
kondenzalédé, relativ paratartalmat.
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3 Miiszaki jellemzék és funkcidok
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Névleges feszliltség

24V AC £10%; 50/60 Hz; 24 V DC +10%

Méretezés

9,0 VA (24 VV AC); 4,5 W (24 VV DC)

Teljesitményfelvétel

névleges: 6,2 VA (24 V AC); 3,0 W (24 V DC)

Bekapcsolasi aram

Révid ideig max. 12 A

Vezérlés

folyamatos vezérlés 0(2)..10 V DC; < 0,5 mA, invertalhato

Csatlakoztatas

elészerelt kabel
1,5m;5x0,5 mm?

Motor leallitasa

Meghajtdorsé: kihajtoé = terhelés-fliggd, behajté = terhelés-fliggd

Hangerd <28 dB (A)
Allitoloket max. 10 mm
Allitasi id6 22 s/mm
Biztonsagi id6 5 s/mm
Allitéers 500 N

Biztonsagi funkcio

Biztonsagi véghelyzet beallithato

Pozici6-visszajelzés

2..10 V DC, 5 mA 0..100% allitolokethez
0 V DC, ha a vészallas-funkci6 aktiv

engedélyezett kozeghs-
meérseklet a szelepben

RBK15..50: 0..+120 °C
RBQ40..50: -10..+120 °C

Koérnyezeti hémérséklet

0..50 °C

Védettség

IP54

Koérnyezeti paratartalom

0..85% r.p., nem kondenzal6do

Védelmi osztaly

Beépitési helyzet 360°
Karbantartas nem igényel karbantartast
Témeg 325¢
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3.1 Méretek

LI (I

M30x1,5 DIN 13

3.2 Tartozékok (nem része a szallitasi terjedelemnek)

7223  Adapter MD50-BUS, MD50(-E)(-R), MD50/230 vagy MF50-R -
allitémdavel f(’alsz’erelt RBQ40 (QTR DN40) és RBQ50 (QTR DN50) N——
szelepek szamara. u
Tovabbi informacio a Z223 szerelési Utmutatdban és az ! @ ‘
allitomlvek hasznalati utasitasaban talalhato. 0

3 =

3.3 Szillitasi terjedelem, szallitas és tarolas
= MF50-R allitém{

m Hasznalati utasitas, MF50-R allitdém( elektromos kisegité miikddtetés funkcioval az
RBK15..50(-BK) és RBQ40..50 gyartési sorozatu szelepekhez

m  MF50-R szerelési utmutato

Kieback&Peter 3.10-10.001-80-HU | 2026-05-06 10/32



3.4 Azonositas

i @
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Az allitom( a tipustabla segitségével egyértelmiien azonosithato.

A tipustablan megtalalhato a sorozatszam, illetve tovabbi fontos informaciok.

A tipustabla az allitdmlhaz alsé részén van elhelyezve.

Kieback&Peter R
8 gn
7 T -MF50-R c €

T~ 24VAC 62(9,0)VA |2
6 24VDC 3,0 (4.5 W
T 1-IP54_T 50

5_—] N: 1?3456,000 Moo mmiyyyy R
Made in Germany

4 Kieback&Peter GmbH & Co. KG [T 3
D-12347 Berlin, Tempelhofer Weg 50

3-1: Az allitomdi tipustablaja

CE-jelolés

Jeldlés: Artalmatlanitas, védelmi osztaly
Hénap/gyartasi év

Sorozatszam

HOémérséklettartomany

Védettség

Névleges feszlltség és teljesitményfelvétel
Cikkszam

0 N O o WOWN -

MEGJEGYZES
A szelep tipuséara vonatkozé adatok a szelep éntvénytestén talalhatok.

3.10-10.001-80-HU | 2026-05-06
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3.5 Felépités

3-2: Az allitomii felépitése

Ellendrzé burkolat
Haz

Porvédé fedél
Biztositofej
Hollandi anya

a b~ WODN -

3.6 Miikodési méd

Az MF50-R allitom( elektromos vészfunkcidval rendelkezik, és az RBK15..50 kompakt szelep
sorozatanak két- és haromutas szelepeihez és a pozicidjelzéses RBQ40..50 (Cocon QTR40..50)
kombinalt szelepekhez hasznaljak.

Az elektromos vészhelyzeti funkcié lehetévé teszi egy meghatarozott szelephelyzet biztonsagos
beadllitasat az allitdm( tapfesziltségének meghibasodasa utan. Szallitasi allapotban vészhelyzetként
a 0%-pozicio (szelep zarva) van beallitva.

A hasznalatbavétel lezarulta utan a vészhelyzet ismét beallithato. Siehe Kapitel 6.2 "Uzembe
helyezés", Seite 22.

Az elektromos vészhelyzeti funkcié csak akkor érheté el, ha a belsd energiatarol6 teljesen fel van
toltve, és az allitomi felismerte a szelep véghelyzeteit az inicializalas soran. Az lzemkészséget a
LED folyamatos zo6ld fénye jelzi.

A bels6 energiatarol6 toltési ideje legfeljebb 3,5 perc.

Ha a vészfunkcid bekapcsolt, és a névleges feszlltség visszatér, az energiatarold Ujra teljesen
feltoltodik.

A hajtomii az elére beallitott vészhelyzetben marad, amig el nem éri a toltési szintet. Az allitomi
ezutan koveti a vezérldjelet, és a vészfunkcio ismét elérhetd.

Ha a vészfunkcid kiold, a visszacsatoldjelen keresztil 0 V DC feszlltség van kiadva.

A vezérlés az alabbi jellel torténik:
= Folyamatos jel 0(2)..10 V DC
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4 Allitomii-szelep-kombinaciok
4.1 RBK15..50 haromutas/atmend szelep allitomiivel

Alkalmazas

A vOréséntvény haromutas és atmend szelepeket az allitbmivel
kombinalva folyadékok finom keverésére hasznaljak.

A BK vakkupakkal a B kimenetnél a szelepeket atmend szelepként

hasznaljak.
4.1.1 Tipusok
RBK15..50 kompakt vorosontvény haromutas szelep MF50-R allitomvel vizhez 120 °C-ig, 16 barig
DN (PN |Kvs |Ap (bar) Allitasi id6 |Csatlakoztata |Tomeg (kg)
(s) s

RBK15/0,63MF50-R |15 |16 0,63 (12,1 220 G11/8 1,26
RBK15/1,0MF50-R |15 (16 |1,0 |12,1 220 G11/8 1,26
RBK15/1,6MF50-R |15 (16 |1,6 |12,1 220 G11/8 1,26
RBK15/2,5MF50-R |15 |16 (2,5 (121 220 G11/8 1,26
RBK20/4,0MF50-R |20 (16 |4,0 (9,2 220 G11/4 1,36
RBK20/6,3MF50-R |20 (16 |6,3 (9,2 220 G11/4 1,36
RBK25/6,3MF50-R |25 |16 |6,3 |[5,0 220 G11/2 1,58
RBK25/8,0MF50-R |25 (16 |8,0 |[5,0 220 G11/2 1,58
RBK25/10,0MF50-R |25 (16 |10,0 (5,0 220 G11/2 1,58
RBK32/10,0MF50-R |32 |16 |10,0 |3,5 220 G2 2,12
RBK32/16,0MF50-R |32 (16 |16,0 [3,5 220 G2 2,12
RBK40MF50-R 40 (16 |25,0 [1,5 220 G21/4 2,54
RBK50MF50-R 50 |16 |35,0 (0,7 220 G23/4 3,70

RBK15..50-BK kompakt vorosontvény atmené szelep MF50-R allitémdivel vizhez 120 °C-ig, 16 barig

DN |[PN |Kvs |Ap (bar) [Allitasiidd |Csatlakoztatas | Tomeg (kg)
(s)
RBK15/0,63-BKMF50-R |15 |16 0,63 |12,1 220 G11/8 1,37
RBK15/1,0-BKMF50-R {15 |16 [1,0 [|12,1 220 G11/8 1,37
RBK15/1,6-BKMF50-R {15 |16 (1,6 12,1 220 G11/8 1,37
RBK15/2,5-BKMF50-R |15 |16 |2,5 |12,1 220 G11/8 1,37
RBK20/4,0-BKMF50-R (20 |16 (4,0 |9,2 220 G11/4 1,49
RBK20/6,3-BKMF50-R (20 |16 (6,3 |9,2 220 G11/4 1,49
RBK25/6,3-BKMF50-R |25 (16 |6,3 |5,0 220 G11/2 1,74
RBK25/8,0-BKMF50-R (25 |16 (8,0 |5,0 220 G11/2 1,74
RBK25/10,0-BKMF50-R |25 |16 |10,0 |5,0 220 G11/2 1,74
RBK32/10,0-BKMF50-R |32 |16 |10,0 |3,5 220 G2 2,40
RBK32/16,0-BKMF50-R (32 |16 [16,0 |3,5 220 G2 2,40
RBK40-BKMF50-R 40 |16 |25,0 |1,5 220 G21/4 2,89
RBK50-BKMF50-R 50 |16 [35,0 (0,7 220 G23/4 4,20
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Névleges méret
Nyomasszint
Csatlakoztatas
Jelleggdrbe

Allitéhub

Szivargasi sebesség
Kézegh6mérseéklet
Haz

kup

Szeleporsé

szar tdmités
cs6csatlakozasok

Zarorész

Kieback&Peter

4.1.2 Miiszaki adatok RBK-(-BK) szelepek

DN15-50 (G 1 1/8— G 2 3/4)

PN 16

Kilsé menet ISO 228/1

RBK.. Kimenetek A —» AB = mddositott egyenld szazalék DN32-ig
Kimenetek A — AB = linearis DN40-t6l
Kimenetek B — AB = linearis

RBK..-BK  Kimenetek A — AB = mddositott egyenld szazalék DN32-ig

Kimenetek A — AB = linearis DN40-t6l
RBK15-50(-BK): 10 mm
az EN 1349 szerint; |. szivargasi osztaly; A Kvs-érték 0,05%-a
0—+120 °C
Vorosontvény, CC491K
Sargaréz CW614N
CrMo acél 1.4021
OD-gy(rik EPDM, karbantartas-mentes
Bels6 menetes csatlakozok és
GTW hollandi anyak (temperontvény, sarga krémozott)
GTW hollandi anyak (temperdntvény, sarga kromozott)
Tomitd alatét acél, sarga krémozott

3.10-10.001-80-HU | 2026-05-06
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4.1.3 Méretek

RBK..-BK

93

12,5

H1

B1

Kivitel RBK— -BK (atmend szelep) zarorésszel a ,B” kimenetnél

DN
G

93

H1

RBK..

12,5

>
DN

DN HA1 B B1 L H G

15 46 55 65 80 152 G11/8

20 46 55 65 90 152 G11/4

25 52 55 66 110 158 G11/2

32 56 55 67 120 162 G2

40 65 60 72 130 171 G21/4

50 65 65 77 150 171 G23/4
H1-H méretek mm-ben, G csatlakozé menet huvelykben

4.1.4 Tartozék (nem része a szallitasi terjedelemnek)

15/32

Az RBK15-50-BK atmené szelephez 2 csatlakozérész, az RBK15-50 3-utas szelephez pedig harom
csatlakozérész szikséges!

Z210
Z211
2212
7213
Z214
2215

Belsé menetes DN15 csatlakozorész

Bels6 menetes DN20 csatlakozorész

Bels6 menetes DN25 csatlakozorész

Belsé menetes DN32 csatlakozorész

Bels6 menetes DN40 csatlakozorész

Bels6 menetes DN50 csatlakozorész

3.10-10.001-80-HU | 2026-05-06
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4.2 RBQ40..50 (Cocon QTR40..50) kombinalt szelep allitomiivel

Alkalmazas

Az allitomvel felszerelt 2 utas kombinalt szelepek a térfogataram
bedllitasara és az automatikus nyomaskulénbség-fliggetlen
aramlasszabalyozasra (hidraulikus kiegyenlités) szolgalnak.

A kombinalt szelepet klima-, hiit6- és fit6berendezésekben, pl.
kézponti flitéberendezésekben, padléfiitésekben,
fan-coil-berendezésekben, hiitétt mennyezetekben és ventilatoros
konvektorokban hasznaljuk.

4.2.1 Tipusok

RBQ40..50 (Cocon QTR40..50) vorésontvény kombinalt szelep, MF50-R allitomihéz hasznélhato,
max. 120 °C-os, 16 bar nyomasu vizhez

Tipus DN |PN |Térfogataram-ta kvs |Szabalyoz |Csatlakoztata Tomeg
rtomany [I/h] asi s [kal
min*..max tartomany

[kPa]

RBQ40 40 |16 |1500..7500 11,5 |20..400 G13/4 10,0

(QTR DN40 1146172)

RBQ50 50 (16 |2500..10000 15,0 |20..400 G23/8 13,0

(QTR DN50 1146174)

* Ajanlott legkisebb beallitasi érték, az aramlasi sebesség az allitdm{ segitségével
a beallitasi eértéktél a lezarasi pontig csdkkenthetd.

MEGJEGYZES
Z223-as szerelbkészlet szikséges (lasd a Tartozékok oldalon 10).

i @

MEGJEGYZES

Az RBQ kombinalt szelepek miiszaki adataira, funkcidira, térfogatdram-beallitdsara és méreteire
vonatkozo részletes leirasok az RBQ15..200 termékleirasban talalhatok, a dokumentum szama:
3.10-20.000-01.

i @
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4.2.2 Miszaki adatok, RBQ40..50

Kbzeghdmérséklet -10..+120 °C
Max. Gzemi nyomas 16 bar (1600 kPa)

Max. nyomaskuilonbség |4 bar (400 kPa)

Szivargasi sebesség A kvs 0,01%-a

Allitoloket 10 mm

Kbzeg Viz vagy etilén/propilén-glikol vizkeverékek (max. 50%, pH-érték
6,5..10)

Haz Vorosontvény, mindkét oldalon kilsé menettel

Tomitések EPDM-bél vagy PTFE-béI

4.2.3 Méretek

RBQ50 (QTR50): 320
RBQ40 (QTR40): 235

RBQ50 (QTR50): 361
RBQ40 (QTR40: 310

(QTR50): G1 3/4*

RBQ50
RBQ40

RBQS50 (QTR50): 150 ‘
RBQ40 (QTR40): 120 ‘

RBQ50 (QTR50): 353 RBQ50 (QTR50): 124
RBQ40 (QTR40): 335 RBQ40 (QTR40): 124

Z223* tartozék adapter RBQ40..50-hez
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5 Szerelés

5.1 Szelep felszerelése

FIGYELEM
0 A szelep 0sszeszerelését csak képzett szakember végezheti! Az altalanosan érvényes szerelési
irdnyelvek mellett az alabbi pontokat is figyelembe kell venni:

m A szelepkapu meglévd véddsapkait el kell tavolitani a szelep beszerelése el6tt.

m A szerelés soran semmilyen zsir vagy olaj nem hasznélhatd, ezek tdnkretehetik a szelep
tomitéseit.

m A cs6rendszernek és a szelep belsejének mentesnek kell lennie az idegen testektdl,
szennyezOdés-részecskéktdl, valamint zsir- és olajmaradvanyoktdl, ha sziikséges 6blitse ki.

m A szelep és a csOcsatlakozas kézott nem lehet fesziltség.

m A szeleptestben az drvények elkerulése érdekében ezt egyenes csévezetékben kell hasznalni.
A 10 x névleges méret iranyadé érték a szelepkarima és a kdnyok, vagy hasonldk kozti
méréshez.

m A beépitési helyet ugy kell megvalasztani, hogy az allitomi kérnyezeti hémérséklete 0..+50 °C
legyen.

m  Szennyezett kbzegek esetén szereljen be sziir6ket a nyomovezetékbe. A késébbi karbantartas
megkonnyitése érdekében javasoljuk, hogy telepitsen elzarévaltdkat a szelep ill. a berendezés
el6tt és utan.

m  Szereléskor figyelembe kell venni a megengedett max. Ap nyomaskiilonbséget.

m A szelep felett hagyni kell 150 mm szabad helyet a szelepallitd szereléséhez és a csatlakozo
burkolat eltavolitdsahoz.

= Vegye figyelembe a szeleptest aramlasjelzd nyilat! A vissziranyu aramlas iranya befolyasolja a
vezérlési magatartast!

m A szeleptesten nem Iéphet fel nyomaskilonbség. Zarja le a zardszelepet és kapcsolja ki a
szivattyukat.

m Csavarozza 6ssze a szelepcsatlakozasokat a csévezetékekkel.
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5.2 Allitémii felszerelése szelepre
El6készitési munkak
Végezze el az alabbi el6készité munkakat az allitomi mikdédd berendezésben 1évé szelepre
szerelésére:

» A munkak megkezdése el6tt gondoskodni kell arrél, hogy ne keletkezzen nyomaskiilénbség a
szeleptestben.

> Zarja el a zardszelepet és kapcsolja ki a szivattyukat.
» Varja meg, amig a szelep és a csGvezetékek lehlilnek.

Beépitési tudnivalok

(&

> Az allitdm{ minden olyan beépitési helyzete megengedett, amelyben a kabel elvezetése
lefelé torténik.

> FIGYELEM! Ne mikodtesse az allitomUvet szelep nélkil.

5.2.1 Az allitomii felszerelése RBK15..50 szelepre

> Az allitém( felhelyezése a szelepre

> FIGYELEM! Ne hasznaljon cs6fogot! Karosodhat az allitomi és a szelep.
> Huzza meg szorosan a hollandi anyat.
>

Berendezésoldali szigetelés esetén Ugyeljen arra, hogy a hajtas karimaja szabadon
maradjon és azt ne fedje le.
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5.2.2 Az llitémii felszerelése Z223 adapterrel egy RBQ40..50 (Cocon QTR40..50) szelepre

\

IL

> 17 mm-es méreti villaskulcs segitségével szerelje le a szelep allitéhlvelyét.
Nyomja lefelé a biztositocsipeszt.

A maximalis térfogataram el6irt értékének el6zetes beallitasa a kivant értékre a kézikerék
elforgatasaval

Nyomja felfelé a biztositocsipeszt. Ezzel rogzitette a beallitast.
7223 adapter
A Szerelje fel az orsoadaptert (a Z223-as elem részét képezi).

12 mm-es méreti villaskulcs segitségével 24 Nm nyomatékkal huzza meg az orsdéadaptert.
A muvelet kdzben 8 mm-es meéreti villaskulcs segitségével tartson ellen az orsoén.

Bl Szerelje fel a szelepadaptert (a Z223-as elem részét képez).

[El 46 mm-es méretii villaskulcs segitségével 40 Nm nyomatékkal hizza meg
a szelepadaptert.

vy

vVvyyvyy

vy
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Szelepadapter biztositasa: 2,5 mm-es méreti imbuszkulcs segitségével 8 Nm nyomatékkal
hizza meg a hernyécsavart.

Helyezze az allitomiivet az adapter menetes csatlakozasara.
FIGYELEM! Ne hasznaljon cs6fogot! Karosodhat az allitdmi és a szelep.
Hlzza meg szorosan a hollandi anyat.

Berendezésoldali szigetelés esetén tgyeljen arra, hogy a hajtas karimaja szabadon
maradjon és azt ne fedje le.

6 Csatlakoztassa a hajtast és helyezze iizembe

6.1

Bekotési rajz

i @

21/32

MEGJEGYZES
Y =10V DC = szeleporsé meghuzva (gyari beallitas: B3 = OFF)
Y =0V DC = szeleporsé benyomva (gyari beallitas: B3 = OFF)

MF50-R

o

11213415

C D

BU| BN|GY|YE|GN
OVACIDC
24\ AC/DC
Y = 0/2.10 V. DC

ovDC
A=2.10VDC
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6.2 Uzembe helyezés

> Csatlakoztassa fixen az allitom{ elektromos csatlakozasat.
> Vegye figyelembe a bekotési rajzot.

> Allitsa be a szelepfunkciokat az 1-6. kapcsolokkal.

| 4

A tapfesziiltség elsé bekapcsolasat kdvetéen lefut az automatikus inicializalas. Az allitémd
el6szor a fels6 véghelyzetbe, majd az alsé véghelyzetbe all be. Az allitom{ csak az inicializalas
befejezése utan koveti a vezérlgjelet.

> A szerelés és a hasznalatbavétel utan az automatikus tengelykapcsolét porvédé kupakkal
kell védeni.
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6.2.1 Az energiatarolé toltési ideje a vészhelyzeti reagalasi képesség eléréséig
A névleges feszliltség alkalmazasa utan az allitdm csak az energiatarol6 feltdliése utan izemkész.
A toltési idd kb. 3,5 perc.

Ha a vészfunkcié bekapcsolt, és a névleges feszliltség visszatér, el6szor az energiatarolé ujra
teljesen feltoltédik.

Az allitémi az el6re bedllitott biztonsagi véghelyzetben marad (alapértelmezett beallitas: fent), amig
el nem éri a toltési szintet. Ezutan a hajtas az alsé véghelyzetbe mozog, majd kdveti a vezérlbjelet.

o MEGJEGYZES
l Az energiatarol6 toltése eldnyt élvez az allitomifunkcidkkal szemben.

6.2.2 Allitomi ismételt felszerelése

MEGJEGYZES

o
l Ha az allitomi{ nem a k6zépsé mikodtetési helyzetben talalhatd, ismételt felszerelés esetén jelen
szerelési Iépéseket figyelembe kell venni.

Hozzon létre elektromos csatlakozast.
Az energiatarol6 fel van toltve.
3,5 perc elteltével vigye az allitomivet vezérlgjellel a kdzépsd helyzetbe.
Helyezze az allitdmivet a szelep menetes csatlakozédsara, majd huzza meg szorosan a hollandi
anyat.
Hajtsa végre a szelepadaptacio ismételt betanitasat, 1asd: 25. oldal.
A biztonsagi véghelyzet beallitdsat és a vészhelyzeti funkciét ellendrizni kell.

23/32 3.10-10.001-80-HU | 2026-05-06 Kieback&Peter



6.3 Allitémifunkciok beallitasa

i @

Az allitomfunkciok a csatlakozéfedél alatt az 1-6. kapcsolokkal (A) allithatok be.

ON DIP-kapcsoléallasfunkcidja DIP-kapcsolé |OFF DIP-kapcsoldallas funkcidja (gyari
beallitas)
Ujrainicializalas ON->OFF/OFF ->ON

Biztonsagi véghelyzet beallitasa

Ujrainicializalas ON->OFF/OFF ->ON
Biztonsagi véghelyzet beallitasa

azonos szazaléku jelleggdrbe / linearis jelleggdrbe |

Megforditas (Yin + Yout): Megforditas (Yin + Yout):
0(2)..10 V — 100..0% > 0(2)..10 V — 0..100% |
2.10vDC SHRY 0..10 vDC

Szelep-beragadasvédelem be 1 |Szelep-beragadasvédelem ki

95|

N

1-es DIP-kapcsolé: Szelep-beragadasvédelem

Ha a rendszer feltételei lehetévé teszik, a hasznalatbavétel aktivalhato a szelep-beragadasvédelem
soran.

A beragadasvédelem megakadalyozza a dugé beragadasat a szelep hosszabb lizemsziinete
esetén, pl. fit6berendezések esetén a nyari leallasnal.

Ha a beragadasvédelem aktiv, a szelepdugd néhdny masodpercig ide-oda mozog, ha 21 napon belll
nem volt emel6mozgas.

MEGJEGYZES

Ha az allitomi vezérlése 3 pontos vezérljellel torténik, a ,Szelep-beragadasvédelem” (1.
DIP-kapcsold) és a ,vezérlési tartomany beallitasa” (2. DIP-kapcsold) funkcid nem érvényes.

2-es DIP-kapcsol6: Vezérlési tartomany
A folyamatos vezérl6jel 0..10 V DC vagy 2..10 V DC vezérlési tartomanyanak beallitasa

3-as DIP-kapcsolo: Az allitasi irany és a pozicio-visszajelzés megforditasa
A vezérlGjel és a pozicio-visszajelzés 3-as DIP-kapcsolon keresztil térténd megforditasakor az
alabbi aramlasi iranyok keletkeznek:

Allitasi irany Atmené szelep Haromutas szelep
RBQ.. RBK-BK.. RBK..

3-as DIP-kapcsol6 = OF7} g

Yin=10V DC

(Yout = 10 V DC) & AB A AB A
B B

3-as DIP-kapcsolé = Ol

Yin =10V DC >

(Yout = 10 V DC) |$| AB A AB A
B B

<] = nyitva 4 = zarva A = karimas

Az Yout pozicid-visszajelzés leképezi a szelephelyzetet, az irdnyban azonban a bemeneti jelet kdveti
(a megforditastol fiiggetlendil).
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4-es DIP-kapcsolo: Jelleggdrbék
A szelepjelleggdrbe linearis vagy azonos szazaléku beallitasa.

MEGJEGYZES

A beallitand¢ jelleggérbe mindig a berendezés-hidraulikatél fligg és egyedileg kell beallitani. Ajanlas:
RBK15..50-hez azonos szazaléku jelleggorbe és RBQ40..50-hez (Cocon QTR40..50) linearis
jelleggorbe létrehozasa.

5-6s DIP-kapcsold: Biztonsagi véghelyzet beallitasa (alapértelmezett beallitas: fent)
Annak a biztonsagi véghelyzetnek a beallitasa, amelyben az allitomi beall, ha feszultségmentes.

Ehhez a allitomivet a kivant helyzetbe kell vinni a 0(2)..10 V DC vezérléjel segitségével. Ezutan
mikodtetni kell a kapcsolot (a kapcsold helyzetének megvaltoztatasa).

6-os DIP-kapcsolé: Ujrainicializalas
Ismételt felszerelés esetén Ujrainicializalassal Uj szelepadaptaciot kell végrehajtani.

A mivelet a 6-os DIP-kapcsolé médositasaval torténik ,OFF” kapcsoloéallasbél ,ON”, ill. ,ON” allasbdél
,OFF” kapcsoléallasra.

Az inicializalas soran LED zdlden villog (a csatlakozofedél alatt).
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7 Hibak és javito intézkedések

FIGYELMEZTETES
A Fesziltségvezetd részek
A hajtomi vagy a hajtomi azon elektromos komponenseinek fesziiltségvezetd részeinek érintése,

melyek meghibasodas kdvetkeztében fesziiltségvezetévé valnak, haladlos aramutést okozhat.
> Az ellenérz6 fedél felnyitasa elétt kapcsolja feszlltségmentes allapotba a hajtémivet.

FIGYELMEZTETES
A Forré, ill. hideg feliiletek
Hardver- vagy szoftverhiba esetén ez varatlan beallitbmozgashoz és a szelep kinyilasahoz vezethet.

A szelepek és cstvek forrd vagy hideg felliletével vald érintkezéskor sulyos égési sériilések vagy
hipotermia léphetnek fel.

> Viseljen védbkesztydit

Hiba Ok Elharitas
Az allitdmi nem mikddik |Uzemi fesziltség kiesése > Allapitsa meg az okot, és
szluntesse meg.
Nem megfelel§ vezetékezés |» Ellenbrizze a csatlakoztatast, és
korrigalja.
Az alaplap hibas. > Lépjen kapcsolatba a
Kieback&Peterkapcsolattartojaval
Az allitém( Meglazult a tapvezeték. » Ellenérizze és hizza meg a
idénként kikapcsol. csatlakozékat a kapcsokban.
Az allitdm{ nem megy, Szelep blokkolva / szorul » Gondoskodjon a szelep sima
vagy nem helyesen megy mikodésérdl vagy cserélje ki a
a bemeneti jel altal szelepet.
megadott szelephelyzetbe, [A nyomaskilonbség til nagy |» Ellendrizze és allittassa be a
a szelep nem nyilik vagy hidraulikus rendszert és a
nem zar nyomaskiildnbséget.

LED allapotok

(1) Allapotjelz6 LED

Az allapotjelzd LED az ellendrz6 burkolat alatt, a kapocs alatt helyezkedik el és az allitom
Uzemallapotat jelzi.
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Allapotjelzé LED Jelentés

pirosan villog A kondenzatorok feltdltése a bekapcsolas utan
zo6lden villog Inicializalas fut vagy

Az inicializalas nem zérult le sikeresen
Zolden vilagito Az inicializalas sikeresen lezarult, normal tzem
pirosan vilagit Szelepberagadas észlelve, beavatkozas sziikséges

Inditsa el az inicializalast vagy
szakitsa meg rovid idére a tapfeszultséget

ki A kisegité mlkddtetd szerkezet kioldott/az Gzemi fesziltség
megszakadt

8 Fenntartas

Karbantartas
Az allitdmi nem igényel karbantartasi munkat.

Tisztitas
Az allitdm{ nem igényel tisztitast.

9 Helyreallitas

cseréjével. Lépjen kapcsolatba Kieback&Peter kapcsolattartojaval.
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10 Uzemen kiviil helyezés, szétszerelés és artalmatlanitas

10.1 Allitémii Gizemen kiviil helyezése és leszerelése

FIGYELMEZTETES
Forrd, ill. hideg feliiletek

Hardver- vagy szoftverhiba esetén ez varatlan beallitomozgashoz és a szelep kinyilasahoz vezethet.
A szelepek és csovek forrd vagy hideg felliletével vald érintkezéskor sulyos égési sériilések vagy
hipotermia léphetnek fel.

Viseljen védékesztydit

m A szétszerelési munkalatok megkezdése el6tt gondoskodni kell arrdl, hogy ne keletkezzen
nyomaskulénbség a szeleptestben. Adott esetben zarja le a zardszelepet és kapcsolja ki a
szivattyukat. A csévezeték lehlilését kdvetben megkezdhet6 az allitomi szétszerelése.

Mozgassa az allitomiivet kdzépsé helyzetbe vezérlbjel segitségével.

Mikodtesse az 5-0s kapcsolét (a kapcsolo helyzetének megvaltoztatasa az aktualis helyzetet
vészaram-helyzetként menti, megakadalyozza a hajtas elindulasat, ha az Gzemi fesziiltség
megszinik).

Hozza az allitdm(ivet feszlltségmentes allapotba, és szereljen le minden elektromos
vezetéket.

Lazitsa meg a hollandi anyat. Lehetéleg ne hasznaljon fogot.

Forgassa el a porvédé fedelet, amig a biztonsagi gomb mikédtethetd.

I Nyomija be teljesen az automatikus tengelykapcsol6 biztonsagi gombjat, és tartsa lenyomva.
Tavolitsa el az allitémiivet a szeleprél.

10.2 Szelep leszerelése

A szeleptesten nem Iéphet fel nyomaskilénbség. Zarja le a zardszerelvényt és kapcsolja ki a
szivattyukat.

Lazitsa meg a csavarkdtéseket a csévezeték és a szelepcsatlakozasok kdzott.
Tavolitsa el a szelepet a cs6vezetékrél.
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10.3 Artalmatlanitasi utasitasok

A terméket az Eurdpai Uni6 orszagaiban hatalyos térvényeknek és iranymutatasoknak megfeleléen
nem szabad a haztartasi hulladékkal egyitt artalmatlanitani. Ez biztositja a kdrnyezet védelmét és a
nyersanyagok fenntarthaté ujrahasznositasat. Az ipari felhasznalok kapcsolatba Iépnek a szallitéval,
és az adasvételi szerz6dés feltételei szerint jarnak el. Ezt az eszkdzt nem szabad megsemmisiteni
mas ipari hulladékkal egytt.

11 Kapcsolattartd

Rendelés és érdeklédés

Rendelés leadasahoz, miiszaki informaciokért vagy kérdések és problémak esetén vegye fel a
kapcsolatot Kieback&Peter kapcsolattartojaval.

Javitasi szerviz

Amennyiben késziiléke hibas, el6szor szintén forduljon Kieback&Peter kapcsolattartdjahoz, hogy
tisztazzak a tovabbi teenddket.
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12 Megfeleléségi nyilatkozat

HU

Kieback&Peter

Az EREDETI
C € EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
forditasa

Kieback&Peter GmbH & Co. KG

Tempelhofer Weg 50
12347 Berlin / Germany

A dokumentacidval megbizott személy:
Lydia Bruchno / Eva Franke

kizarolagos felelGsségének tudatdban kijelenti, hogy a megnevezett termék

Attuatore

MF50-R

és a hozzd tartozo széria szelepeivel
RBK15..50, RBQ40..50

amelyre a jelen nyilatkozat vonatkozik, megfelel az alabbi eurdpai iranyelvekben lefektetett kdvetelményeknek:

. 2006/42/EK Gépekrél sz6l6 irdnyelv

. 2014/35/EU Kisfesziltségre vonatkozo iranyelv
. 2014/30/EU Elektromégneses dsszeférhetéség
. 2011/65/EU RoHS-irdnyelv

Alkalmazott harmonizélt szabvanyok:

DIN EN 60730-2-14: 2019-10
DIN EN 1SO 12100: 2011-03

Aldiras az aldbbi nevében és megbizdsabdl:
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01/06/26 (pp. Philipp Menzel) (pp. Rainer Mahling)
VezetGség VezetGség
Product & Solutionmanagement Solution & Support Center
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